RUNNEX" SICHERHEITSSCHUHE

So leicht geht Sicherheit.

Arkusz danych technicznych

Artikel: 5190

Model: FlexStar S1PS ESD Pétbuty ochronne

Typ wiazania: atop Lacing system

Ksztatt buta: A = pétbut/sandaty

Kolor: czarny/szary

Rozmiary: 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46,
47, 48

Szerokos¢ buta: 11 = szeroki pasujacy do normalnych i
mocnych meskich stép

Opakowanie: 10 para / karton

Podpakowanie: 1 Para / pudetko na buty

Szczegdty dotyczace opakowania znajduja sie ponizej (tabela)

Klasa bezpieczenstwa:

: ] stalowa, kompozytowa lub Zdolnosé pochfaniania energii w
: aluminiowa nasadka i okolicy pigty

: ;;E Zamknieta czes¢ piety ﬁ Antyposlizgowosé na podiodze z
: ,14\ ptytek ceramicznych z NalS

W Witadciwoéci antystatyczne . Niemetalowa ochrona przed przeb\ciemf
: f :

Normen:
EN 1SO 20344:2021 - Srodki ochrony indywidualnej - metody badan
obuwia

EN ISO 20345:2022 - Srodki ochrony indywidualnej - obuwie ochronne

EN 61340-5-1:2016 Wtasciwosci elektrostatyczne - Cze$¢ 5-1: Ochrona
elementéw elektronicznych przed zjawiskami elektrostatycznymi -

Wymagania ogélne

(4

EN IEC 61340-4-3:2018 - Elektrostatyka - Cze$¢ 4-3: Standardowe metod
wcze dla zastosowan jalnych - wi

DGUV:reguta 112-191

Obuwie ochronne z wktadkami ortopedycznymi i akcesoriami jest
odpowiednie do stosowania ON-21259-2017, wariant A i B i odpowiada
wymaganiom reguty DGUV 112-191/ 112-991 (BGR 191), zatacznik 2,
punkt 4.2.1.14.2.2.1.

Odpornosé na SR = odpornos$¢ na poslizg na podtodze z
poslizg: ptytek ceramicznych z gliceryna © BIG Arbeitsschutz GmbH

Materiat cholewki:
Oddychajacy materiat siateczkowy (czarny), wykonczenia z TPU jako ochrona czubka i piety (czarne)

Wewnetrzna podszewka:
oddychajaca podszewka funkcyjna RUNNEX® SPORTY (szara)

Podszewka piety:
RUNNEX® SOFTtouch (czarny)

Krawedz trzpienia:

wyscietane
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RUNNEX" SICHERHEITSSCHUHE

So leicht geht Sicherheit.

Zaktadka:
tekstylny, wyscietany

Typ zamkniecia:

System szybkiego sznurowania atop to szybki i wygodny spos6b na zacisniecie lub poluzowanie obuwia ochronnego. Wystarczy obréci¢ w prawo, aby
zamkna¢. Nastepnie przekre¢ w lewo, aby otworzy¢. Idealne i bezpieczne dopasowanie dzieki precyzyjnej regulacji systemu szybkiego sznurowania
poprzez proste obrécenie.

Czapka:
RUNNEX® Alu-Protection

Hamowanie przejscia:
wolna od metali

Podeszwa:

Podeszwa zewnetrzna z PU (szara) z podeszwa srodkowaq z PU (czarna), odporna na oleje i paliwa, odporna na temperature do ok. 130°C, nie
pozostawia Sladéw

RUNNEX® activeBumper gwarantuje najlepsze wtasciwosci amortyzacyjne zaréwno w obszarze piety, jak i przedniej czesci stopy. Pianka
active VESTAMID® PEBA od EVONIK ma znacznie wyzszy zwrot energii niz poréwnywalne materiaty, dzieki czemu mozesz biega¢ dobrze i
Bumper bezpiecznie na wszystkich nawierzchniach.

Dimpfungssystem

Wkitadka:

Oddychajaca, wymienna wktadka na catej powierzchni wykonana z Poliyou® (zaawansowany materiat wktadki o znacznie ulepszonych wtasciwosciach
fizycznych)

RUNNEX® activeComfort: Jeszcze lepsze dopasowanie do kazdego zastosowania w pracy. Pétortopedyczne wktadki activeComfort firmy
/a% RUNNEX® sa idealnym dodatkiem do obuwia ochronnego, maja dziatanie zapobiegawcze, aktywnie wspieraja ruch i pochtaniajg wstrzasy
om przy kazdym kroku. RUNNEX® activeComfort jest dostepny dla rozmiaréw butéw od 35 do 52 i moze by¢ dostosowany w trzech wersjach
S esonien  dla wysokich, $rednich i ptaskich tukéw.

Sprzet plus:

System sznurowania atop, niewielka waga, bardzo elastyczna podeszwa PU o dwdch gestosciach, RUNNEX® activeBumper - amortyzacja piety i
przedniej czesci stopy z pianki VESTAMID® PEBA (polieterblokamid) firmy EVONIK dla maksymalnej amortyzacji, wyscietana cholewka, wyscietana
krawedZ cholewki, certyfikowana ochrona ESD (ochrona przed wyftadowaniami elektrostatycznymi), wktadki ortopedyczne zgodnie z normg DGUV
112-191 oraz dostepne wkiadki pétortopedyczne RUNNEX® activeComfort.

Wtasciwosci:

Buty RUNNEX® FlexStar S1PS z wyposazeniem ESD, model z najnowszej generacji seriit RUNNEX® activeBumper. Przyciggajg uwage ponadczasowym
wygladem i doskonatym komfortem noszenia. Idealne do beztroskich dni pracy, oczywiscie przetestowane zgodnie z normg EN 20345:2012.
Oddychajaca siateczka i wykonczenia z TPU w okolicy czubka i piety zapewniaja optymalng ochrone. Funkcjonalna wysciétka SPORTY i wysciétka piety
z materiatu SOFTtouch zapewniajg idealny klimat w bucie. Aluminiowy nosek ochronny i niemetalowa ochrona przed przebiciem zapewniajg optymalnag
ochrone. Najwazniejszym elementem jest jednak podeszwa PU/PU o dwdch gestosciach z RUNNEX® activeBumper, amortyzacja piety i przedniej
czesci stopy z pianki VESTAMID® PEBA firmy EVONIK. RUNNEX® activeBumper gwarantuje najlepsze wtasciwosci amortyzacyjne zaréwno w okolicy
piety, jak i przedniej czesci stopy. Pianka VESTAMID® PEBA firmy EVONIK charakteryzuje sie znacznie wyzszym wspétczynnikiem zwrotu energii niz
poréwnywalne materiaty, dzieki czemu mozna bezpiecznie poruszac sie po kazdym podtozu. Produkt RUNNEX® FlexStar, artykut 5190, zapewnia
wygode i lekko$¢ noszenia oraz stanowi cenny, pasywny wktad w zwiekszenie bezpieczenstwa!

Obszary zastosowania:

Obuwie ochronne klasy S1 gwarantuje wysoki komfort, najwyzsza stabilnos¢ i solidng ochrone przed upadkami spowodowanymi poslizgnieciem. Ma
uniwersalne zastosowanie, np. w przemysle, rzemiosle, wewnatrz i na zewnatrz budynkdéw.

Dodatkowe informacje na temat obszaréw zastosowania, zamierzonego zastosowania i oceny ryzyka:

Te buty ochronne sg zgodne z okreslonymi normami technicznymi. Nalezy zauwazy¢, ze rzeczywiste warunki uzytkowania nie moga by¢ symulowane,
a zatem uzytkownik ponosi wytaczng odpowiedzialno$¢ za podjecie decyzji, czy obuwie ochronne jest odpowiednie do zamierzonego zastosowania.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzytkowanie produktu. W zwigzku z tym przed uzyciem nalezy przeprowadzi¢ ocene ryzyka
resztkowego w celu ustalenia, czy obuwie ochronne jest odpowiednie do zamierzonego zastosowania.

Nalezy przestrzega¢ wydrukowanych piktograméw i pozioméw wydajnosci.

Srodki ostroznosci dotyczace stosowania:

1. testy, ktore uzytkownik musi przeprowadzi¢ przed uzyciem:

Przed kazdym zatozeniem obuwie ochronne nalezy sprawdzi¢ pod katem widocznych uszkodzen. Jesli materiat wierzchni lub podeszwa sg uszkodzone,
wysokos¢ bieznika nie jest juz wystarczajgca lub systemy mocowania nie dziataja, buty nalezy wymienié.

2. regulacja, sposdb zaktadania i zdejmowania butow:

Buty zapewniajg optymalna ochrone tylko wtedy, gdy zostaty dobrane do rozmiaru uzytkownika i sa bezpiecznie przymocowane do stopy za pomoca
systemu zapinania (sznurowadta, paski na rzepy itp.). Aby zatozy¢ i zdja¢ buty, nalezy odpig¢ zapiecia, aby zapobiec ich uszkodzeniu.
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So leicht geht Sicherheit.

3. uzywac:

Buty majg specjalne cechy zaprojektowane w celu ochrony uzytkownika przed obrazeniami, ktére mogg wystapi¢ w razie wypadku. Obuwie ochronne
posiada podnosek, ktérego dziatanie ochronne zostato przetestowane pod katem odpornosci na uderzenia z energig testowa wynoszaca co najmniej
200 J oraz na nacisk z obcigzeniem $ciskajacym wynoszacym co najmniej 15 kN. Aby uzyskaé optymalng ochrone podczas noszenia tych butéw, nalezy
przestrzegac instrukcji zawartych w informacjach producenta.

4. ograniczenia uzytkowania:

Odpornos¢ termiczna (maksymalna, krétkotrwata temperatura kontaktu) réznych podeszew zewnetrznych:

Buty z podeszwami PU o podwdjnej gestosci i podeszwami PU/TPU: ok. 130°C

Buty z podeszwami srodkowymi PU i gumowymi podeszwami zewnetrznymi: ok. 200°C

Buty z podeszwami nitrylowymi: ok. 250°C

Agresywne substancje chemiczne, takie jak silne kwasy lub zasady, moga zaatakowaé materiaty cholewki i podeszwy. W razie potrzeby przydatnos$¢ do
uzytku nalezy wyjasni¢ indywidualnie dla kazdego przypadku.

EN ISO 20344:2021 - Metody badania obuwia jako sSrodkéw ochrony indywidualnej

EN ISO 20345:2022 - Podstawowe wymagania dotyczace obuwia ochronnego jako srodkéw ochrony indywidualnej:

Norma ta okresla podstawowe wymagania i (dobrowolne) dodatkowe wymagania dla obuwia ochronnego ogdlnego przeznaczenia, np. poprzez
uwzglednienie zagrozen mechanicznych, odpornosci na poslizg, zagrozen termicznych i cech ergonomicznych.

Znaczenie kategorii (klasy ochrony):

Kategorii Wymagania Dodatkowo Artykut
5190
SB spetnienie wymogéw
podstawowych dla obuwia
ochronnego

S1 jak SB zamkniety obszar piety, zdolno$¢ pochtaniania energii w obszarze

piety, antystatycznos¢
S1TypP jak S1 Odpornos¢ na penetracje metalu
S1 Typ PL jak S1 Odpornos¢ na penetracje niemetaliczng
S1 Typ PS jak S1 Odpornos$¢ na penetracje niemetaliczng X
S2 jak S1 Penetracja i absorpcja wody
S3 (wktadka metalowa, typ P) jak S2 Odpornos¢ na przebicie w zaleznosci od typu, podeszwa z

bieznikiem
S3L (wktadka niemetalowa, typ PL) jak S2 Odpornos¢ na przebicie w zaleznosci od typu, podeszwa z

bieznikiem
S3S (wktadka niemetalowa, typ PS) jak S2 Odpornos¢ na przebicie w zaleznosci od typu, podeszwa z

bieznikiem
S6 jak S2 Wodoszczelno$¢ po ztozeniu
S7 (wktadka metalowa, typ P) jak S3 Wodoszczelnos¢ po ztozeniu
S7L (wktadka niemetalowa, typ PL) jak S3 Wodoszczelnos¢ po ztozeniu
S7S (wktadka niemetalowa, typ PS) jak S3 Wodoszczelno$¢ po ztozeniu

Wymogi dodatkowe z odpowiednimi symbolami oznaczen:

artykut
5190
P Odpornos¢ na przebicie (wktadka metalowa) Typ P
PL Odpornos¢ na przebicie (wktadka niemetalowa) typu PL
PS Odpornos¢ na przebicie (wktadka niemetalowa) typu PS X
C Buty przewodzace prad elektryczny
A Buty antystatyczne X
HI Izolacja termiczna
Cl Izolacja przed zimnem
E Absorpcja energii w obszarze piety X
WR Wodoszczelnos¢
M Ochrona $rédstopia
AN Ochrona kostki
CR Odpornos¢ na przeciecie
SC Scieranie naktadki
SR Odpornos¢ na poslizg - ptytki ceramiczne z gliceryna X
WPA Penetracja i absorpcja wody
HRO Zachowanie podeszwy zewnetrznej w kontakcie z cieptem
FO Odpornos¢ na paliwo X
LG Trzymaj sie drabin
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Oznaczenie odpornosci na poslizg:
Odpornos¢ na poslizg jest obecnie podstawowym wymogiem normy. Oprécz podstawowych wymagan dotyczacych odpornosci na poslizg, mozna
przetestowac dodatkowe warunki podtogowe:

Oznaczenie wlasciwosci antyposlizgowych:

SR Antyposlizgowos¢ na ptytkach ceramicznych z gliceryng X
o brak wtasciwosci antyposlizgowych na podtodze stalowej pokrytej smarem glicerynowym

Obuwie to w pewnym stopniu zmniejsza ryzyko poslizgniecia sie, ale nie eliminuje go catkowicie. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢ w wyjatkowo
Sliskim otoczeniu.

EN 61340-5-1:2016 - Elektrostatyka - Czes¢ 5-1: Ochrona elementéw elektronicznych przed zjawiskami
44) elektrostatycznymi - Wymagania ogdlne

EN IEC 61340-4-3:2018 - Elektrostatyka - Czes¢ 4-3: Standardowe metody badanh do zastosowan specjalnych -
Obuwie:

Buty ESD niezawodnie zapobiegajg natadowaniu elektrycznemu uzytkownika. Zapobiega to wytadowaniom elektrostatycznym (ESD) powodujacym
uszkodzenia we wrazliwych miejscach pracy, takich jak laboratoria, przemyst elektroniczny lub instytuty badawcze.

Ekwipunek rezystancja styku Artykut 5190
obuwie ochronne miedzy 1 x 10°-1 x 10° Om antystatyczne
obuwie ochronne ESD miedzy 7,5 x 10° - 3,5 x 107 Om ESD X

Buty antystatyczne:

Obuwie antystatyczne powinno by¢ uzywane, gdy istnieje potrzeba zmniejszenia tadunku elektrostatycznego poprzez rozproszenie tadunkéw
elektrycznych w celu wyeliminowania ryzyka zaptonu, np. tatwopalnych substancji i oparéw spowodowanych iskrami, oraz gdy nie mozna catkowicie
wyeliminowaé ryzyka porazenia pragdem elektrycznym z urzadzeh pod napieciem sieciowym w miejscu pracy. Obuwie antystatyczne tworzy opér
miedzy stopa a podtoga, ale moze nie zapewniaé petnej ochrony. Buty antystatyczne nie nadajg sie do pracy przy instalacjach elektrycznych pod
napieciem. Nalezy zauwazyé, ze obuwie antystatyczne nie moze zapewni¢ odpowiedniej ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym
spowodowanym wytadowaniem elektrostatycznym, poniewaz tworzy ono jedynie opdr miedzy podtoga a stopa. Jesli nie mozna catkowicie wykluczyé
ryzyka porazenia pradem elektrycznym spowodowanego wytadowaniem elektrostatycznym, konieczne jest podjecie dalszych $rodkéw
zapobiegajgcych temu ryzyku. Takie $rodki i dodatkowe testy okreslone ponizej powinny by¢ czescig rutynowej kontroli. program zapobiegania
wypadkom w miejscu pracy. Obuwie antystatyczne nie zapewnia ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym o napieciu przemiennym i statym.
Jesli istnieje ryzyko narazenia na dziatanie napiecia przemiennego lub statego, nalezy uzywac obuwia izolujgcego elektrycznie w celu ochrony przed
powaznymi obrazeniami. Opornos¢ elektryczna obuwia antystatycznego moze ulec znacznej zmianie na skutek zginania, zabrudzenia lub wilgoci.
Obuwie to moze nie spetnia¢ swojej funkcji, gdy jest noszone w wilgotnych warunkach. Obuwie klasy | moze wchtania¢ wilgo¢ i przewodzi¢ prad, gdy
jest noszone przez dtuzszy czas w wilgotnych i mokrych warunkach. Obuwie klasy Il i wyzszej jest odporne na wilgo¢ i mokre warunki i powinno by¢
uzywane, gdy istnieje ryzyko narazenia na takie warunki. Jesli obuwie jest noszone w warunkach, w ktérych materiat podeszwy ulega zanieczyszczeniu,
uzytkownik powinien sprawdzi¢ wtasciwosci antystatyczne obuwia za kazdym razem przed wejsciem do strefy niebezpiecznej. W obszarach, w ktérych
noszone jest obuwie antystatyczne, opér podtogi powinien by¢ taki, aby funkcja ochronna zapewniana przez obuwie nie zostata zniwelowana. Zaleca
sie stosowanie skarpet antystatycznych. Konieczne jest upewnienie sie, ze potaczenie obuwia, uzytkownika i jego otoczenia jest w stanie spetniaé
okreslong funkcje rozpraszania tadunkéw elektrostatycznych i zapewnia¢ pewien stopied ochrony przez caty okres uzytkowania. Zaleca sie, aby
uzytkownicy przeprowadzali testy opornosci elektrycznej na miejscu i wykonywali je regularnie w krétkich odstepach czasu.

Wkiadki:

Obuwie ochronne, ktére jest produkowane i dostarczane z wktadka, zostato przetestowane w takich warunkach i spetnia wymagania obowigzujacej
normy. W przypadku wymiany wktadki, obuwie zachowuje swoje przetestowane wtasciwosci ochronne tylko wtedy, gdy wktadka zostanie zastgpiona
poréwnywalng wktadka o tej samej konstrukcji od producenta obuwia. Obuwie ochronne, ktére zostato zmodyfikowane ortopedycznie, moze by¢
modyfikowane wytgcznie za pomocg wktadek ortopedycznych i materiatéw wykonczeniowych zatwierdzonych przez producenta. Nalezy przestrzegac
instrukcji producenta dotyczacych modyfikacji ortopedycznych.

Dostosowane obuwie ortopedyczne zgodnie z dodatkiem A:

Obuwie ochronne modyfikowane ortopedycznie moze by¢ modyfikowane wytacznie przy uzyciu wktadek ortopedycznych i materiatéw
wykonczeniowych zatwierdzonych przez producenta. Nalezy przestrzegac instrukcji producenta dotyczgcych modyfikacji ortopedycznych.
Wiecej informacji na temat Zatacznika A oraz liste modeli, dla ktérych mozliwe sg takie modyfikacje, mozna znaleZ¢ na stronie www.big-
arbeitsschutz.de.

Przestroga: Wtozenie nieidentycznych wktadek moze spowodowaé, ze obuwie ochronne przestanie spetnia¢ odpowiednie wymagania normy.
Wtasciwosci ochronne moga ulec pogorszeniu.

Oznaczenia na obuwiu ochronnym:

Buty moga by¢ oznakowane na rézne sposoby (ttoczenie w cholewce lub naszyta flaga tekstylna), a strona

zawiera na przyktad nastepujace informacje:

Znak towarowy, rozmiar, numer identyfikacyjny i rok publikacji normy/zapewnionej klasy ochrony, numer modelu, symbol fabryczny z datg produkcji
(miesigc/rok), centrum testowe i numer seryjny, znak CE, nazwa i petny adres producenta.
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RUNNEX® Nazwa marki

42 EUR 8 UK Rozmiar (przyktad)

EN ISO 20345:2011 S1PS Numer i rok wydania normy/wymagana klasa dziatania ochronnego
5190 Numer artykutu

& Data produkcji miesigc/rok: 00/0000

0075 ON2151396 Jednostka testowa i numer seryjny (przyktad)

C€ Oznakowanie CE

Szczegdty dotyczace opakowania (jednostka opakowania):

rozmiar kg brutto kg netto Dtugos¢ w cm Szerokos¢ w cm Wysokos¢ w cm
36 12,10 11,10 62 45 35
37 12,10 11,10 62 45 35
38 12,10 11,10 62 45 35
39 12,10 11,10 62 45 35
40 12,50 11,50 62 46 35
41 12,50 11,50 62 46 35
42 12,96 11,96 62 46 35
43 12,96 11,96 62 46 35
a4 13,89 12,89 65 49 39
45 13,89 12,89 65 49 39
46 14,19 13,19 66 438 38
a7 14,19 13,19 66 438 38
48 14,19 13,19 66 48 38

Powyzsze wartosci sa przyblizone i podlegaja niewielkim zmianom.

Niebezpieczne sktadniki - REACH (rejestracja, ocena, udzielanie zezwolen i stosowane ograniczenia w zakresie
chemikalidw):

Produkt jest wytwarzany zgodnie z zatgcznikiem XVII do europejskiego rozporzgdzenia REACH 1907/2006 i nie zawiera zadnych niebezpiecznych
substancji w stezeniach wymagajacych zgtoszenia.

Deklaracja zgodnosci
c € To obuwie ochronne jest $rodkiem ochrony indywidualnej (SOI). Oznakowanie CE potwierdza, ze produkt jest zgodny z obowigzujgcymi
wymogami rozporzadzenia (UE) 2016/425.

Czyszczenie, pielegnacja i dezynfekcja:

Uzywana przez nas skéra jest produktem naturalnym o szerokim zakresie wiasciwosci. Na przyktad jest rozciggliwa, zachowuje swdj ksztatt, jest
oddychajaca i ma wysoka zdolno$¢ pochtaniania i uwalniania wilgoci (dotyczy to réwniez wszystkich materiatéw z mikrofibry). Wtasciwa pielegnacja
butéw

jest bardzo wazna dla zachowania tych wtasciwosci. Czys¢ buty regularnie i uzywaj wysokiej jakosci srodkéw czyszczacych. Nigdy nie uzywaj zracych
lub zracych Srodkéw czyszczacych. Zwykta, wysokiej jakosci pasta do butéw jest odpowiednia do pielegnacji naszych butéw.

Zalecamy stosowanie sprayu impregnujgcego do butéw, ktére majg duzy kontakt z wilgocig. Mokre buty nalezy suszy¢ powoli w przewiewnym miejscu.
Butéw nigdy nie nalezy szybko suszy¢ na Zrédle ciepta, poniewaz spowoduje to, ze skéra stanie sie twarda i krucha. Skuteczne okazato sie wypychanie
butéw papierem i uzywanie drzewek do butéw. Jesli to mozliwe, nalezy nosic¢ 2 pary butéw naprzemiennie, poniewaz daje to butom wystarczajgco duzo
czasu na wyschniecie.

Podczas pielegnacji skéry nubukowej i zamszowej nalezy przestrzegac nastepujgcych punktéw:

Grube zabrudzenia nalezy usuwac szczotky. Wilgotna szmatka jest odpowiednia do usuwania luznych zabrudzenh. Zalecamy stosowanie wysokiej
jakosci wodoodpornego sprayu do tych butéw. Mozna réwniez uzy¢ pasty do butéw, ale wtedy skéra nubukowa/zamszowa straci swojg aksamitng
powierzchnie.
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So leicht geht Sicherheit.

Przechowywanie i starzenie:

Buty powinny by¢ przechowywane w suchym miejscu, w pudetku, przy sredniej wilgotnosci, a temperatura przechowywania nie powinna przekraczac
25 stopni Celsjusza. Ze wzgledu na liczne czynniki, ktére moga wptywaé¢ na zywotnos¢ butéw (wilgotnos¢, temperatura, promieniowanie UV,
naprezenia mechaniczne itp.), nie mozna z catg pewnoscia przyjac¢ daty waznosci.

Jako wskazéwke mozna przyja¢ 5-8 lat od daty produkcji. Informacje te dotycza nowych, zapakowanych butéw, ktére sa przechowywane w
kontrolowanych warunkach, tj. bez nadmiernych wahan temperatury i wilgotnosci wzglednej.

Okres uzytkowania zalezy w duzej mierze od warunkéw uzytkowania, czynnikéw zewnetrznych i indywidualnej pielegnacji obuwia.

Ze wzgleddéw higienicznych i ergonomicznych zalecamy, aby nie uzywac¢ butéw dtuzej niz rok przy codziennym uzytkowaniu. Nalezy zwréci¢ uwage na
punkt 1 (kontrole przeprowadzane przez uzytkownika przed uzyciem).

Usuwanie odpadoéw:
Zuzyte obuwie ochronne moze by¢ zanieczyszczone substancjami szkodliwymi dla $Srodowiska lub niebezpiecznymi. Utylizacje nalezy przeprowadzié¢
zgodnie z obowigzujgcymi lokalnie normami prawnymi.

Zagrozenia dla zdrowia:
Alergie wywotane prawidtowym uzytkowaniem obuwia ochronnego nie sg dotychczas znane. Jednak w przypadku wystgpienia reakcji alergicznej
nalezy skonsultowac sie z lekarzem lub dermatologiem.

Ostrzezenia:

Uszkodzone buty nie zapewniajg juz optymalnej ochrony, dlatego nalezy je jak najszybciej wymienic¢. Nigdy nie nalezy swiadomie nosi¢ uszkodzonych
butéw. W razie watpliwosci co do stopnia uszkodzenia, przed zatozeniem butéw nalezy zapyta¢ sprzedawce. Butéw nie wolno nosi¢ bez skarpet.
PéZniejsza modyfikacja butéw przez osoby trzecie jest niedozwolona. Modyfikacja butéw moze spowodowac uniewaznienie homologacji typu.
Podejmiemy kroki prawne w przypadkach niezgodnosci (réwniez w odniesieniu do wszelkich szkéd wyrzadzonych naszemu wizerunkowi).

Jednostka notyfikowana odpowiedzialna za przeprowadzenie badania typu:
CTC

Parc Scientifique Tony Garnier

4 rue Hermann Frenkel

69367 Lyon Cedex 07

Francja

(numer identyfikacyjny: 0075)

Petna deklaracje zgodnosci i informacje o producencie mozna znalez¢ pod adresem:
www.big-arbeitsschutz.de
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